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Perfil Profesional

e Exceentes habilidades comunicativas. bilinglie en espafiol e inglés. Portugués fluido. Comprension
lectoauditiva en catalan.

e Maésdeveinte afios de experiencia en la ensefianza del inglés 'y el espafiol en &mbitos multilinglies europeos 'y
en Argentina.

e Traductora e intérprete en e sector académico, periodistico, comercial y en organizaciones no
gubernamentales.

e  Experienciaprolongadaen larevisiony correccion de textos de investigacion académica
e Experienciaen d disefio de cursos, en la coordinacion didécticay en € disefio de materiales pedagdgicos.

e Ocho afios de experiencia en la gestion y la direccion de ABZ Vision, servicios linglisticos y
comunicacionales.

Historial Académico

e Intérprete smultanea espafiol <> inglés. Capacitacion profesional en Estudio Lucille Barnes. Alta Gracia,
Cordoba, Argentina. Abril 2016 — Enero 2018.
e Master en Linguistica. Departamento de Linglistica. Universidad de Pittsburgh, Pensilvania. Estados Unidos.
Octubre 2008.
e GanadoradelaBeca“la Caixa” pararealizar estudios de postgrado en Estados Unidos. Octubre 2006.
e Master en Comunicacion, Cultura y Educacion. Universidad Auténoma de Barcelona. Diciembre 2006.
e Especializacion: Traduccion e Iniciacion ala | nterpretacion (INGLES). Facultad de Filologia. Universidad
de Vdencia. Espafia. Junio 2004.
¢ Nivel de Grado: Facultad de Lenguas. Universidad Nacional de Cordoba. Coérdoba. Argentina. Titulo:
Profesora de I nglés. Noviembre 2001.
- Noviembre de 2002. “Premio Universidad”.
- Abril de 2006. Homologacién de titulo: Licenciada en Filologia Inglesa. Ministerio de Educacion

Espafiol.

Experencia laboral

Gestién y direccion ABZ Visién/ABZ Vision: www.abzvision.com
Servicios linguisticos y comunicacionales para empresas, instituciones y personas particulares.

Traduccion e interpretacion de idiomas (2002-Actualmente)
- Traduccion freelance: curriculum vitae, cartas de presentacion/recomendacion, presentaciones para congresos
y articulos especiali zados.
- Intérprete freelance en reuniones de negociosy eventos culturales.
- Traduccion y subtitulado de videos. VJ Movement. Holanda.
- Intérprete en entrevistas periodisticas en Estados Unidos. Publicadas en Veintitrés y Critica de la Argentina
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- Interpretaciones consecutivas en Radio Onda Comun, radio comunitaria. Contactos en vivo con Africae
Inglaterra. Tenerife, Espafia

- Traduccion de textos académicos para profesorado de la Universidad de La Laguna. Historia del Arte y
Estudios Clésicos. Tenerife, Espania.

- Correccion y revision de ponencias y textos de investigacion de carécter técnico y académico, escritos en
inglés para proyectosde | + D de la UE en los &mbitos de I nteligencia Artificial, Reconocimiento de Patrones,
Programacién Logica, Psicologiay Medicina parala Universidad Politécnicade Vaenciay la Universidad de
Vaencia

- Agistencia en la correccion y revision del libro Contemporary Theory of Conservation (en inglés). Salvador
Mufoz Vifias.

- Traductoraparala ONG Save the Children, Valencia, Espaiia.

- Transcripcién y traduccion de documentales, casetes y paginas Web para Communico Consultoria Linguistica
en Vaencia, Espafiay parala Fundacion Jean Piaget en Cdrdoba, Argentina.

- Traductora e Intérprete en licitaciones en la empresa de atencion integral para estaciones de servicio |.A.
Gomezy Cia S.R.L. Cordoba, Argentina

Docencia
01/2009 — Actualmente Facultad de Lenguas Universidad Nacional de Cérdoba
- Profesora Adjunta. Gramética Contrastiva: inglés-espafiol. Cargo por concurso. Desde mayo 2010.
- Profesora de cursos de posgrado en Linguistica Contrastiva, Andlisis Contrastivo, Andlisis del Discurso y
Traduccion y Sociolinguistica. Desde 2011 hasta €l presente.

10/2006 — 02/2007 PLI — Professional Languages | nstitute/The English House | nstitute Tenerife
- Coordinadora didactica: disefio y elaboracion de materiales de ensefianza de idiomas (Business English —
Banking English — Legal English — English for Medical Purposes).
- Preparacion de cursos de inmersion en inglés. Responsable de comunicacion instituciona. Encargada del
persona y de los materiales bibliogréficos.
- Profesoradeinglés en la Sociedad de Desarrollo de Senta Cruz.
- Profesorade espafiol a adultos de todoslos niveles.

2002-2006 Tecno Language, S.L. Valencia
- Ensefianza de habilidades comunicativas en inglés y en espafiol a profesionaes de empresas, investigadores
universitarios, adultos y jovenes de todos los niveles. Asistente en laventay promocion de cursos. Atencion a
cliente.
- Implementacién de programas de ensefianza de idiomas tanto en empresas — Deloitte & Touche, ING Lease,
BDO Audiberia, Sea Spain, IVI (Instituto Vaenciano de la Infertilidad), entre otras — como a profesores de la
Universidad Politécnica de Vaenciay de la Universidad de Vaencia.

09/2003-01/2004 Victoria English College/ Homerton University Hospital Londres
- Ensefianza de inglés a adultos procedentes de diferentes paises: Colombia, Brasil, Turquia, Polonia, Letonia,
Lituania, Rusia, Ucrania, Tallandiay Maasia.
- Asistencia parad Departamento de Recursos Humanos. Responsable de comunicaciones entre personal.

Voluntariado (2004-2006)

- Formadoraen clases de lengua espafiola. Apoyo a migrantes de Senegal, Nigeria, Guinea, Argelia, Marruecos,
Mauritania, Mali, y Sahara Occidental paralaintegracion en un entorno nuevo. Cruz Roja Espafiola, Tenerife.

- Miembro del proyecto de investigacion: Mujeres refugiadas y conflictos armados. Miembro de campafias de
concientizacion, publicasy en escuelas, sobre los derechos de lainfancia. Rescate, Vaencia



